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COMITÉ  D’ORGANISATION  COMITÉ  D’ORGANISATION  COMITÉ  D’ORGANISATION  COMITÉ  D’ORGANISATION  ----        COMITATO  ORGANIZZATORECOMITATO  ORGANIZZATORECOMITATO  ORGANIZZATORECOMITATO  ORGANIZZATORE    
 

 

Présidents   : MM. Christian LACOSTE - Jean PAYEBIEN  
 Me  Maryse CHAFFANEL- Présidente de l’ESBM.  -   B oulodrome Jean DUCLOUX  -  31 rue Pillet  -   

71000 MACON (France)  

                            Email .   jpayebien@wanadoo.fr       e      sc.lacoste@wanadoo.fr  

Tél.  33 6 63 00 13 66 
 
 
 
 
 
          
 
 

 

 
 

    DIRECTION  DE  L    DIRECTION  DE  L    DIRECTION  DE  L    DIRECTION  DE  LA  COMPÉTITION A  COMPÉTITION A  COMPÉTITION A  COMPÉTITION ---- OFF OFF OFF OFFICIELS F.I.B. ICIELS F.I.B. ICIELS F.I.B. ICIELS F.I.B. ––––    Remplir la FICHE 2 “ OFF. FIB. ”     

Compilare la SCHEDA 2 “UFF. FIB. ” - DIREZIONE DELLA  COMP DIREZIONE DELLA  COMP DIREZIONE DELLA  COMP DIREZIONE DELLA  COMPETIZIONE ETIZIONE ETIZIONE ETIZIONE ---- UFFICIALI F.I.B. UFFICIALI F.I.B. UFFICIALI F.I.B. UFFICIALI F.I.B.    
 
 

Représentants F.I.B. - Rappresentanti F.I.B. Alphonse LAGIER-BRUNO 

 Aleksandar ANZUR 

Commissaire Général - Commissario Generale Gianfranco BIANCO 

Commission Sportive - Commissione Sportiva 
 

Henri ESCALLIER (Pdt) - Mario OCCELLI -Dragan PUTICA - Max 

ROMANI - Roland RAPIN - Claude TESTA - Laura TROVA 

Arbitres Internationaux - Arbitri Internazionali Tomaz CENTA - Eric CHARVIN - Fouad KOUAR - Christophe 

LEVAILLANT - Boris NADENIC - Andrea PIGATTO - Eros DEL 

BIANCO (St.) 

Chargé de la Communication - Addetto Stampa Fulvio RICCIO 

Internet - Informatique Yacine KAFI 
  

 
 
 
 
 
 

 
 

COMPOSITION DES DÉLÉCOMPOSITION DES DÉLÉCOMPOSITION DES DÉLÉCOMPOSITION DES DÉLÉGATIONSGATIONSGATIONSGATIONS    ----    COMPOSIZIONE DELLE DELEGAZIONICOMPOSIZIONE DELLE DELEGAZIONICOMPOSIZIONE DELLE DELEGAZIONICOMPOSIZIONE DELLE DELEGAZIONI    

PRISE EN CHARGE À MAPRISE EN CHARGE À MAPRISE EN CHARGE À MAPRISE EN CHARGE À MACON  CON  CON  CON  ----        PRESA IN CARICO A MAPRESA IN CARICO A MAPRESA IN CARICO A MAPRESA IN CARICO A MACONCONCONCON    
 

 
 

 

Remplir la FICHE 1 “EQ. N.”  et l’adresser à la 
F.I.B. et au COMITE ORGANISATEUR   

avant le 1er Août 2009  
DERNIER DÉLAI  

Compilare la SCHEDA 1 “SQ. N.”  e spedirla alla 
F.I.B. ed al COMITATO ORGANIZZATORE  

entro e non oltre  
il 1° Agosto 2009  

 
 

 

 
 

 

1°) Accueil  à l’Aéroport de LYON et transfert  
 

2°) Hébergement des Délégations Officielles  

1°) Accoglienza  all’Aeroporto di LIONE e trasporto  
 

2°) Vitto e alloggio delle Delegazioni Ufficiali  



  
 

  

A la charge  des organisateurs  (en plus des joueurs) 
 

� UNE personne si l’équipe comporte 1 ou 2 j. 
� DEUX personnes si l’équipe comporte 3 à 5 j. 

 
 

de Dimanche 27 Sept.  (Délégations hors d’Europe) 
ou Lundi 28 Sept.  (Délégations Européennes) 

au  
Lundi matin 5 Octobre  

 

Remplir la FICHE 1 “EQ. N.”  

  
A carico degli organizzatori  (in più dei giocatori ) 

 

� UN dirigente se la squadra è composta da 1 o 2 g. 
� DUE dirigenti se la squadra è composta da 3 a 5 g. 

 
 

da Domenica sera 27 Sett. (Delegazioni extra-Europee) 
o  Lunedi 28 Sett . (Delegazioni Europee) 

 al  
Mattino di Lunedi  5 Ottobre 

 

Compilare la SCHEDA 1 “SQ. N.”    
 
 

 

 

 
 
 

ACCUEIL  DES  PERSONNES  HORS  DÉLÉGATIONS  OFFICIELLES 

ACCOGLIENZA PERSONE NON COMPONENTI LA DELEGAZIONE UFFICIALE 
 

  

S’adresser au Comité d’Organisation  
et remplir la FICHE 3 “NON OFF.    

 

Rivolgersi Comitato Organizzatore  
e compliare la  SCHEDA 3 EXTRA UFF.    

 

 
 

 
 

 

FORMALITÉS  D’ENTRÉE  EN FRANCE - FORMALITÀ  D’ENTRATA  IN  FRANCIA 

Pour les pays qui ont besoin d’un Visa 
 

S’adresser dans les meilleurs délais à la 
Fédération Internationale de Boules et aux 
Organisateurs pour obtenir une Lettre 
d’INVITATION. 
 

Per le nazioni che necessitano di un  Vista  
 

Rivolgersi, al più presto possibile, alla Federazione 
Internazionale Bocce e al Comitato Organizzatore 
per ricevere una Lettera d’INVITO  

 

 
 

 

SITE INTERNET - SITO INTERNET 
 

  

On pourra trouver tous les commentaires, photos 
et résultats sur le site officiel de la F.I.B. 

www.fiboules.org  
 

Si potranno trovare tutti i commenti, foto e risultati 
sul sito ufficiale della F.I.B. 

www.fiboules.org  
 

 
 

 

    RÈGLEMENT  TECHNIQUERÈGLEMENT  TECHNIQUERÈGLEMENT  TECHNIQUERÈGLEMENT  TECHNIQUE  ET  PROGRAMME  HOR  ET  PROGRAMME  HOR  ET  PROGRAMME  HOR  ET  PROGRAMME  HORAIREAIREAIREAIRE    

REGOLAMENTO  TECNICOREGOLAMENTO  TECNICOREGOLAMENTO  TECNICOREGOLAMENTO  TECNICO  E  PROGRAMMA  ORAR  E  PROGRAMMA  ORAR  E  PROGRAMMA  ORAR  E  PROGRAMMA  ORARIOIOIOIO    
 

 

Voir ANNEXES  -   Vedere ALLEGATI  
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


